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RASA RRJEDHORE NE PROZEN E E. KOLIQIT

Proza e Koligit na ka térhequr vémendjen edhe né njé rrafsh pak té
trajtuar: né até té paradigmés sé lakimit. Brenda késaj paradigme ne kemi
paré larmi pérdorimesh té rasés rrjedhore, me parafjalé dhe pa parafjalé.
Materiali i gjetur &shté interesant edhe né rrafshin sintaksor gjuhésor, por
edhe né até letraro-artistik. Shohim se né varési nga pérdorimi me ose pa
parafjalé i késaj rase, proza e Koligit fiton intensitet dhe zhdérvjellési té
niveleve té ndryshme, sa shpesh kthehet né prozé poetike.

Rasa éshté njé nga kategorité gramatikore té trajtuara gjerésisht dhe né
nivelin mé té larté shkencor kété e gjen né Gramatikén e gjuhés shqipe,
botim i Akademisé sé Shkencave té Shqipérisé. Rasa del si njé ndér
kategorité gramatikore kryesore té emrit &shté. Né literaturén gjuhésore né
shqgipe ka pasur diskutime pér ¢éshtjen e numrit té rasave dhe té kufijve té
rasave. Po né kété studim ne do té ndalemi né ato ¢éshtje té rasave gé jané
té pranueshme.

Kur flasim pér rasén si kategori gramatikore kemi parasysh dy ané té
saj: formén e caktuar té emrit dhe kuptimin gramatikor gé shpreh. Emrin
ndryshon formén e tij, duke u pérdorur né funksione té ndryshme
sintaksore.

Si¢ dihet rasa tregon ose zbulohet pérmes formés sé emrit, me anén e
sé cilés shprehet lidhja e tij me gjymtyrét e tjera té fjalisé.

Kuptimi gramatikor, pérgjithésisht, identifikohet pérmes njé funksioni
té caktuar sintaksor t€ njé emri t&€ dhéné. Késhtu, né fjalin€ “Rinia vazhdon
traditén e bukur té shkollimit”, emrat rinia, traditén, té shkollimit kané
forma té vecanté morfologjike dhe shprehin pérkatésisht funksionet
sintaksore té kryefjalés, t& kundrinorit dhe té pércaktorit.

Emri éshté njési leksiko-gramatikore e eptueshme, d.m.th. e
lakueshme. Té lakosh njé emér do té thoté ta ¢osh até nga njé rasé né njé
tjet'ér.lNé gjuhén shqipe lakohen té gjithé emrat, duke pérfshiré edhe emrat
e huaj".

! Shih mé gjeré Gramatika e gjuhés shqipe, I, pjesa “Lakimi i emrave”, Tirang,
2002.
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Emrit sot i njihen pesé rasa: emérore, gjinore, dhanore, kallézore dhe
rrjedhore®. Pér t& pércaktuar numrin e rasave duhet té mbéshtetemi né
sasiné e formave rasore té vecanta si dhe né funksionet sintaksore. Gjuha
shqgipe, ndonése ka pesé rasa, nuk ka forma té vecanta pér pesé rasat. Né
qofté se marrim njé emér dhe e lakojmé, do té shohim se ai nuk del me mé
shumé se katér forma té vecanta gramatikore. Késhtu né njéjésin e
pashquar: ekzistojné tri forma. Konkretisht: 1. Emérore dhe kallézore
(mal) 2. Gjinore (i\e mal-i), 3. Dhanore e rrjedhore (mal-i); né njéjés té
shquar ka katér forma té veganta gramatikore: 1. Emérore (mal-i), 2.
Gjinore (i/fe malit), 3. Kallézore (mal-in), 4. Dhanore dhe rrjedhore (mal-
it); shumésin e pashquar: 1. Emérore dhe kallézore (male), 2. Gjinore (i/e
male-ve), 3. Dhanore (male-ve), 4. Rrjedhore (male-sh); né shumés té
shquar ka tri forma té vecanta gramatikore: 1. Emérore dhe kallézore
(malet), 2. Gjinore (i/e maleve), 3. Dhanore dhe rrjedhore (maleve).

Pra, né qofté se do té bazohemi né tipa té vecanté lakimi, do té
pranonim e shumta katér rasa pér emrin né gjuhén shqipe. Né kéto rrethana
pércaktimi i numrit té rasave béhet né rrugén e kundérvénies sé formave qé
kané emrat e grupeve té ndryshme, duke e paré problemin e rasave si njé
sistem té ploté, né njéjés té pashquar dhe té shquar, né shumés té pashquar
dhe té shquar.

Nga kjo kundérvénie vihet re se pérve¢ emérores (lis-i) gjinores (i/e
lis-it), dhanore (lis-it), duhen konsideruar rasa mé vete edhe kallézorja (lis-
in) si dhe rrjedhorja (lisa-sh). Nga sa shihet edhe mé larté, emri del gjaté
lakimit (si sistem) né pesé forma té vecanta gramatikore.

Ndarja e gjinores si rasé e vecanté bazohet jo vetém né anén
kuptimore, por edhe né praniné e nyjés, e cila e shogéron gjithnjé kété rasé
(libri i nxénésit) dhe e dallon nga ana formale prej dhanores, gé pérndryshe
paragitet e njéjté me té. Duke gené pjesé pérbérése e formés sé rasés
gjinore, kjo nyjé, megjithaté, né pérpjekje té pérshtatjes gramatikore shkon

2 Shénim: 1. Mé paré, né disa gramatika &shté marré si rasé e vecanté rasa
thirrore. Ajo nuk ka mbaresa té vecanta, por pérdoret kryesisht né trajtén e
pashquar. E vetmja shenjé e jashtme éshté e késaj rase €shté pjeséza “O” qé i vihet
pérpara, vec késaj éshté edhe kuptimi i vecanté i saj (O trim, mé thuaj se kush
je). Duke gené se thirrorja nuk ka formé té vecanté gé t'u kundérvihet rasave té
tjera dhe pjeséza “O” here vihet heré jo, pér kété arsye éshté hequr nga sistemi i
rasave té shqipes dhe merret si emérore. 2. Né gjuhén shqgipe nuk ka formé té
veganté pér té ashtuquajturén rasé vendore. Ekzistojné disa trajta me mbaresén —t,
si né fikt, né kanalt etj. Kéto forma kané mbetur dialektore dhe gjuha standarde
shqgipe nuk i ka pranuar, pasi sot pérdoret né fik, né kanal.
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me fjalén paraprirése d.m.th. trajtat e saj té eptimit sipas gjinisé, numrit
dhe rasés sé emrit té pércaktuar.

Si¢ vérehet, njé gjé éshté pranuar nga té gjithé se né lakimin e shqipes
ka dy aspekte té ndryshme, aspekti i caktuar dhe i pacaktuar. Kjo do té
thoté se format e rasave té shqipes jané dyfishuar. Késhtu, né vend gé té
kishim vetém dy trajta té emérores, njé njéjésin dhe njé shumésin, kemi né
fakt katér trajta, dy pér njéjésin (t& caktuar dhe té pacaktuar) dhe dy pér
shumésin (té caktuar dhe té pacaktuar). Kjo nga njéra ané e ndérlikon
problemin, sepse konceptit origjinar té rasés si shprehje raporti vjen e i
shtohet edhe koncepti i shquarsisé. Por, nga ana tjetér, dallimi dhe vegimi i
rasave béhet edhe mé i lehté, sepse opozicionet formale shtohen, ndérkohé
gé koncepti bazé i rasés mbetet po ai.

Sé pari, duke i trajtuar rasat si kategori gramatikore, ne do té& marrim
né shgyrtim edhe formén, edhe pérmbajtjen, duke pasur parasysh pér kété
té fundit kuptimin gramatikor themelor té késaj apo asaj rase té vecanté.

Sé dyti, duke i trajtuar rasat si pérbérése té njé sistemi té vetém, ne do
t'i véshtrojmé ato té lidhura me njéra-tjetrén. Kjo lidhje pérshkon si
njéjésin e shquar e té pashquar, ashtu edhe shumésin e shquar e té
pashquar, por né shumés ajo vjen e dobésohet, sepse opozicioni formal né
kété numér midis dy trajtave, trajtés sé shquar dhe té pashquar, gjymtohet
pér shkak té rénies sé treguesit té dikurshém té shquarsisé -t pas trajtave
me mbaresén -ve.

Megjithése pérbéjné dy koncepte té ndryshme, rasa dhe shquarsia né
gjuhén shqipe ato jané té lidhura ngushté me njéra — tjetrén. Por nga ana
tjetér duhet theksuar, gé kundérvénia trajté e shquar — trajté e pashquar nuk
éshté absolute, né kuptimin gé ta mbulojé kundérvénien rasore njé pér njé.
Me fjalé té tjera, nuk éshté e théné gé numri rasave né té dy trajtat té
pérputhet. K&té gjé e pati véné re, ndér té tjeré, edhe S. Frashéri, i cili né
gramatikén e tij (“Shkronjétore e gjuhésé shqip”, 1886) rrjedhoren
(mérgonjétoren, si¢ e quan ai) nuk e shénon si rasé né paradigmén e trajtés
sé shquar, duke u shprehur garté se ajo éshté vetém e pashquar.

Sé treti, homonimia e trajtave, apo mé sakté e mbaresave, duhet
pranuar vetém né rrafshin ndérsistemor, d.m.th. brenda sistemit
paradigmatik té lakimit, midis nénsistemeve té tij, e jo tek e njéjta hallké e
té njéjtit nénsistem.

Sé katérti, parimi i ndarjes duhet té jeté homogjen, d.m.th i njéjti parim
duhet zbatuar né té gjitha rastet. Kur véshtrohet forma e rasave, duhet té
kemi parasysh mbaresén, sepse rasat e shqgipes vetém nga mbaresat mund
t'i dallojmé. Treguesit e tjeré té jashtém, qofshin morfologjiké, qofshin

231



BESARTA QALLIAJ

sintaksoré, nuk jané pércaktues. Fjala kétu éshté pér rasén gjinore, e cila, jo
si rasat e tjera, né aspektin formal dallohet vetém nga prania e nyjes,
pérndryshe éshté e barabarté me dhanoren. Ndryshe e véshtron kété gjé
Oda Buchholz, e cila mendon se “né gjuhén shqipe pérve¢ mbaresave kemi
né dispozicion edhe mjete té tjera me anén e té cilave mund té dallohen
rasat”. Sipas saj, “né kéto mjete gjuhésore béjné pjesé nyja e pérparme’
shénuesi i dhanores® dhe shéuesi i kundrinés sé drejté.” Por sipas
studiuesit F. Agalliu, kjo nuk mund pranohet.® Nyja e pérparme dhe trajta e
shkurtér e dhanores u takojné dy kategorive krejt té ndryshme. Pér mé
tepér, i ashtuquajturi shénues i dhanores ka kuptim péreméror, sepse
krahas pérdorimit djalit i..... ose djemve u....kemi edhe pérdorimin i tha ose
u tha, késhtu gé nuk mund té pérfshihet as né kategoriné e morfemave, as
né até fjalézave morfema.

Né kéto vite gé nga libri i paré shqip gé njohim, sistemi i lakimit té
gjuhés shqipe éshté thjeshtuar, sepse éshté zhdukur rrjedhorja e shquar e
shumésit me -shit dhe bashké me té krejt kjo rasé né aspektin e shquar, se
rasa vendore mbeti si formé dialektore e nuk zuri dot vend né shqgipen
standarde dhe se né anén tjetér, drejtimi i parafjaléve erdhi e u pérgendrua
né dy rasa, né dhanoren e kallézoren. Ne kemi vjelé té téré veprén letrare té
Ernest Koligit edhe né kété rrafsh, pér té hartuar pasqyra té paradigmave té
lakimit té emrave né kété vepér. Por, duke u nisur nga hapésirat e
kufizuara gé krijon kumtimi né njé veprimtari shkencore si kjo e sotmja, né
kété shkrim, gjithashtu, jemi pérpjekur té japim vetém njé pasqyré té disa
pérdorimeve té rasés rrjedhore né veprén e Koligit, duke i dhéné materialit
gé kemi né doré natyrén e njé trajtese té pérzier mofosintaksor mbi njé nga
rasat mé problemore né sistemin e lakimit té shqipes.

Kupa qiellore pérkulej gézueshém mbi at skuté té blerté, treté midis
maleve.

Fryma e flladeve mbushte ajrin me dridhje té freskta e pérhapte nji amé té
shéndoshé mendre ¢ ’egér e sherbelash.

Pataloku para famullis u mbulue me grumbuj Malsorésh e Malsoresh,
veshé né petka feste.

% E ka fjalén pér rasén gjinore.

* D.m.th. trajtén e shkurtér.

® Shih; Oda Buchholz, Mbi gérshetimin e aspekteve morfologjike e sintaksore tek
rasat né gjuhén shqipe, né“Gjurmime albanologjike”, VII — 1977, f. 147-148.

® Shih F. Agalliu, Sa rasa ka emri? né botimin Géshtje t& morfologjisé s&
gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1988, f. 116-117.
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Pleqgt, me t’ecun t€ matun e plot madhni, fytyrén e rrethueme shallash
bardh si bora, kérkuen hijet e lisave dhe u shtruen rrotull me ba kuvénd
tue pi duhan.

Djelmoshat, me kapugca leshit né krye, kapén mauzerret, gi sa ngjati mesha
kishin ndéjé té varuna tu dera e kishés, e kaluen teposhté kah logu i shéjit.
Té gjaté e té zhdérvjellét, cakgirét e bardhé me gajtana té zez e té
shéndritshém, me rryma fyshekésh té ngjeshur pér bel, tue ecun té lehté e
té shpejté mbi bar té buté, me armé né doré, m’u dukshin ¢eté heronjsh e
dalun prej ndonji poemi epik.

Granija delte prej kishe tue ba& kryg papushue e tue puthé medajat e
rruzareve. (E. Koligi, Vepra 2... f. 9)

Kumbonza e kumbunares sé vogél dha lajmin e mbarimit t& meshés.
Bashké me tingéllat e gartat saj, u shpérdané népér lediné té gjelbér gjint
gi delshin prej kishet.

Edhe un, me Dom Markun, famulltarin e véndit né shtépin e té cilit kisha
ra mik, u avita me pa.

Arrijtém shi n’at ¢as kur njdni prej shéjtarve po futej né mes té shokvet tue
thané me kreni.

Djaloshi u shtri né bar, rrasi kapucin pér krye dhe e sznoi shéjin kadalé.
(E. Koliqgi, Vepra 2... f. 10)

Pirolla té kjofté! Veshé si tjerét, por me nji kujdes ma té veganté, kishte né
té gjitha sjelljet nji zhdérvjeliti, qi e bdante m'u dallue shokésh. (E. Koliqi,
Vepra 2... f. 10)

Shtrihét pérmbys buzé zgripit té kronit, ulé buzét e etéshme kah uji e merr
me pi, kur, e papritun, nji gojé e kuge, e freskét, lulzon pér mrekulli si
drandofille mbi pasqyré té gurrés, e puthé gjaté, dashunisht, e zhduket.
Kthen né shtépi méndueshém.

Dy a tri heré desht m’u ¢ue e me dalé jashté, i ngrehun prej dy zanave té
mshefta, por nji frigé e pakuptueshme qi i a shtréngonte zémre e bdni m’u
ndalé.

Opangat rréshqitéshin mbi bar té rimé prej voesés.

Balat l&shoheshin pérpara gézueshém tue lehé e tue nuhaté. Ai kapércente
prroje e ograja baltanike, pérshkohej népér cufra e murriza, u binte pér
térthuer prozhmeve té dénduna e lugjeve té ndritéshme. Sa i kaloi habija e
paré, gjuetari joshi gént idhnueshém, i nxiti e i u vii mbrapa me tané
shpejtin gi kishte. (E. Koligi, Vepra 2... f. 14)

Si¢ u pa edhe nga materiali qé kemi sjellé nga vepra e Koligit themi
edhe njé heré se emri né gjuhén shgipe ka sé shumti katér rasa (pér té
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pashquarén). Né trajtén e shquar ky numér zbret né tre, sepse rrjedhorja
mungon né kété trajté, megenése éshté zévendésuar nga dhanorja.
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